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Kereskedelmi szerződéseink. 
Budapest, 1897. szept. 22. 

(A. É) Németország már dolgozik 
ereskedelmi szerződéseinek előké- 

tésén. Az adminisztráczió központjai- 
a mindenféle képzelhető statisztikai 
állitásokat készitik a legnagyobb 
alommal. Az anyagot tanulmá- 
ák a hivatalok épp ugy, mint a 
sági társulatok, az egyes gazda, 
s, kereskedő; mindenki készül, 
az a nap, melyen érdekeit a kül- 

del szemben meg kell védenie, ne 
alja készületlenül. A német kereske- 
a birodalmi kormánynyal egyet- 
ve, központi irodát állitottak fel, 
J e legnevezetesebb előmunkálato- 
végzi, s mely a közönség óhajtásait 
gyüjti és a kormánynyal közölni 
Pedig hát a német ipar és keres- 
8m a kereskedelmi szerződések ha- 
alatt már nagygyá fejlődött, mig 
1 gazdasági érdekemnk ma is siny- 
a kereskedelmi szerződéseket. 

mégis mi történik a német 
lődéssel szemben minálunk? 
A mi középeurópai kereskedelmi 
déseinek is 1903-ban járnak le. 
ződések megujitásánál vagy meg 

ujitásánál nagy meggondoltsággal 
előrelátással kell eljárnunk, mert 
K a szerződések érdekeink egész 

b foglalják magukban. Saját vám- 
elmünk és külföldi piaczaink bizto- 

mind a középeurópai vámszerző- 
ben van letéve s ha meggondol- 
hogy a szerződések megujitása 

t vámtarifánkat is revizió alá fog- 
venni, befogjuk látni, hogy ez a 
nus őösszes kereskedelmi viszonya- 

t uj alapra fogja fektetni. 

mégis történt-e már valami e 

Nagyon is érezzük és eleget han- 
ttuk is, hogy a magyar mezőgaz- 

érdekeit hogyan játszották ki 
Ztrák ipar ellentétes érdekei ked- 
Jól tudjuk, hogy a román, a 

0, az orosz kereskedelmi szerződé- 
mily nagy mértékben kárositották 
arositják a magyar mezőgazdasá- 
azzal, hogy az államok nyestermé- 

ját vámterületünkön belül kon- 
üsükké tették s mindezeken kivül 
a vámtarifa, mely a szerződésen 
áruk és a nem szerződő álla- 

ra nézve irányadó, mily kevéssé 
meg érdekeinket. 
Az Országos Magyar Gazdasági 

Egyesület már tavaly érintkezésbe lé- 
pett az Osztrák Gazdasági Egyesülettel 
az iránt, hogy egyesült erővel igyekez- 
zenek a monarkia két felének gazdái 
az autonóm vámtarifa reformja érde- 
kében lépéseket tenni. 

Most már talán mégis elkövetke- 
zett az ideje, hogy a kormányok meg- 
kezdjék előtanulmányaikat ugy a tarifa 
reformja, mint a kereskedelmi szerző- 
dések megujitására nézve. Már most 
nemcsak a porosz kormány, hanem az 
osztrák kereskedelemügyi miniszter is 
hozzáfogott a reform tanulmányozásá- 
hoz s a kereskedelmi szerződések megu- 
jitásának előkészitéséhez. 

S vajjon mi nálunk történt-e már 
valami e téren? 

A magyar kormány mindeddig 
nem nyilatkozott ugyan, de már nem 
késhetik soká azzal, hogy hozzáfogjon 
a szükséges adatok és vélemények be- 
szerzéséhez. Ennél okvetlenül meg fogja 
hallgatni a kormány a gazdaközönsé- 
get is, mely gazdasági egyesületei és a 
magyar gazdaszővetség utján fog nyi- 
latkozni. Igen üdvös volna, ha a gazda- 
sági egyesületek már most behatóan 
foglalkoznának a kérdésekkel, nehogy 
készületlenül találják őket a megtar- 
tandó ankét, vagy a gazdavélemény 
nyilvánitás igénybevétele. 

A gazdáknak már ma behatóan 
kell foglalkozniok a vámkérdésekkel, 
mert az köztudomásu dolog, hogy ez a 
mód az egyedüli, melylyel utját állhat- 
juk a külföldi termelés korlátlan ver- 
senyének s melylyel saját vámterüle- 
tünkön belül urrá tehetjük saját ter- 
melésünket. 

A vámtarifa reviziójánál és a 
vámszerződések megujitásánál egészen 
más viszonyok fognak a reform alap- 
jául szolgálni, mint a minök a legu- 
tóbbi hasonló törvényhozási akcziónál 
voltak. Nemcsak az, hogy azóta a ter- 
melési érdekek képviselete megváltozott 
arányban áll 
hogy azóta az agrárius tábor olyan- 
nyira megerősödött, hogy már most 
számottevő tényező minden gazdasági 
és politikai mozgalomban, hanem ma- 
guk a termelési viszonyok a teknika 
és kőzlekedés nagymértékü fejlődése 
is olyan eltért helyzetet teremtettek, 
mely mellőzve a hamis politikakövet- 
keztében előállotet káros szerződéses 
tételeket, még egy egész sor olyanré- 
szét is földte fel a gazdasági élet, ér- 

egymással szemben s 

tékesités, termelés stb. megváltozott 
konjunkturáinak, mely ujabb és még 
eddig szóba sem került intézkedéseket 
tesz szüségessé. 

Mert a vámtarifa és a kereske- 
delmi szerződések reformjánál most 
azok a termények is nagyon tekintetbe 
fognak jönni, a melyeknek behozatala 
föleg az utóbbi években fejlődött ki. 
Igy például számolnunk kell az ame- 
rikai gyümlőcs, lóhere, luczerna, beho- 
zatala stb. mely utóbbiakra a mai ál- 
talános vámtarifa még csak vámot 
sem mér ki s mégis meglehetős beho- 
zatallal ártanak nekünk. 

Valószinü, hogy az államok meg- 
fogják ragadni az alkalmat, hogy Ame- 
rikával szemben nemzetközileg vám- 
emeléssel éljenek. Az amerikai Dingley- 
Bill okvetetlenül retorziót fog maga 
után vonni, a mi csak az amerikai 
nyersterményekre kimérendő magasabb 
vámtarifáhan állhat. Az angolok vám- 
politikai fordulata is uj viszonyokat 
teremt. Ez a közös akczió talán kifogja 
jegecziteni azt az európai vámuniót, 
melyet a tengerentuli nyerstermékekkel 
szemben már régebben terveznek a 
kontinens gazdái, mely egyelőre az 
európai államok nagyon is eltérő po- 
litikai és gazdasági érdekei miatt nem 
igen jöhet létre. 

E kérdésekkel mindenesetre fog- 
lalkozni kell s a gazdáknak jó előre 
tisztába kell jönniök azzal, hogy me- 
lyek azok a követelmények, melyeknek 
érvényesítése a viszonyok előnyös meg- 
változtatása czéljából szükséges. Bizony 
itt volna az ideje, hogy a gazdák állás- 
pontjukat a kérdésre vonatkozólag meg- 
vitatnák s miután minálunk nincs és 
nemislesz olyan központi hivatal, mely 
az érdekeltek óhajtásait feldolgozza és 
a kormányhoz juttassa, a magyar 
gazdaszővetségnek küldenék be meg- 
jegyzéseiket, mely azokat nem fog 
késni feldolgozni és érvényesülésüket 
elősegiteni. 

Az osztrák képviselőház meg- 
nyitása. 

Bécs, szept. 23. 

A képviselőház ma ült össze. Az uj 
ülésszakot Badeni gróf miniszterelnök nyi- 
totta meg, a kit a Schönerer-csoport gunyos 
hoch-kiáltásokkal fogadott. A miniszterelnök 
felhivta Zurkan képviselőt, mint a ház leg- 
idősebb tagját, hogy foglalja el a korelnöki 

i széket. 

Zurkan rövid beszédet mond, a melyet 
az ellenzék helyenkint közbekiáltásokkal sza- 
kit félbe. Kéri a házat, hogy hagyja félbe a 
meddő vitát és beszédét azzal végzi, hogy 
háromszoros hoch-ot kiált ő felségére, a me- 
lyet az ogesz ház viszhangoztatott. 

Echönerer: Hoch a német nép! 

A baloldal viharosan megismétli ezt a 
kiáltást. 

BPergels dr. kérdést intéz 
höz, tudja-e hogy az 

a korelnök- 
ügyrend szerint való 

ünnepélyes megnyitáshoz szükséges cselekmé- 
nyeket ő felsége megtette-e ? 

A korelnök azt feleli, hogy véleménye 
szerint ez a korona joga, de nem köteles- 
sége. 

Nagy zajt kelt Gregorig kérdése 16 
szolgaruhába öltözött rendőrtisztviselő állitó- 
lagos jelenléte dolgában. 

Az erre vonatkozó folytonos, szenvedé- 
lyes közbekiáltások alatt, a melyeknek egy 
része a miniszterelnök ellen irányul, a kor- 
elnök meginditja az elnökválasztást. A vá- 
lasztási aktus alatt szakadatlanul nagy zaj 
uralkodik s a baloldal folytonosan közbe- 
kiabál. Itt-ott heves személyes szóváltás folyik 
német és cseh képviselők között és a néme- 
tek a cseheknek ezt a szót kiáltják oda: 
,Szabadsághősök:. Az ülés ujból megnyitása 
után közli az elnök, hogy Kathrein ár. kép- 
viselőt 212 beadott szavazat közül 202-vel 
elnökké választották. Kilencz szavazó-lap üres 
volt. (Elénk tetszés jobbfelől.) 

Kathrein dr. elnök elfoglalja az elnöki 
széket. A jobboldal tapsokkal üdvözli. 

Schönerer: Átkozott legyen 
gyermekével és ivadékával együtt! 

Wolff: Vigye el önt az ördög! 
Schönerer! Erre csak egy német képes! 
Wolff: Judás! Ön Badeni gróf házi- 

szolgája. 
Katbrein nyugodtan áll. A baloldal po- 

koli zajt csap; a jobboldal csendesen visel- 
kedik. Majd megkezdi székfoglalójának el- 

minden 

mondását, de nem lehet belőle egy szót sem 
érteni. Most már Türk is csatlakozik azok- 
hor, a kik az ülés berekesztését kérik. 

Kathrein kjakarja jelenteni, hogy a 
Házszabályokhoz fogja magát tartani. 

Schönerer és elvtársai heves kifakadá- 
sokkal kisérik az elnök beszédét, mint: A 
német nép szégyelheti magát! Hol az obs- 
trukczió az ellen az elnök ellen? Árulók! 
Ön a Badeni háziszolgája! Badeni mond- 
jon le! 

A jobboldal ezekre a szenvedélyes kitö- 
résekre kaczajjal válaszolt és tetszéssel ki- 
séri az elnök beszédét. 

Kathrein, a ki sehogysem birja szék- 
foglalóját elmondani, ugy segit magán, hogy 
háromszoros hochot kiált a császárra. Deen- 
nek sem volt valami nagy hatása, mert csak 
a jobboldal tapsolt. 

Schönerer szót kér. Inditványozza, hogy 
az ülés berekesztessék. Ilyen elnök alatt tisz- 
tességes képviselő nem müködhetik. 

Pergels csatlakozik az előtte, szólóhoz. 
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Elnök félbe szakitja és azt mondja, hogy 
csak a házszabályokhoz szólhat. 

Wolf: Mindenről szabad beszélni. 
Pergels: Azonnal rekessze be az ülést! 
Kaiser: Szégyen és gyalázat, hogy egy 

német ember elvállalta az elnöki tisztett 
Pfuj! 
Erre az egész baloldal Pfuj kiáltásokba 
tör ki. 

; Kathrein: Feláll és ismét beszélni akar: 
Tudja, hogy mivel tartozik a ház méltósá- 

k í 

Az egész ellenzék ujra Pfuajt kiált. 
Hochmann v. Wellhof kér most szót. 

Elfogadja Pergels inditványát és az elnök el- 
len a legdurvább szidalmakkal él. Felhivja, 
nyilatkozzék a rendőrökre vonatkozólag. 

Kathrein: Miután ugy tudja, hogy Bi- 
schinszky szoczialista képviselő is a rendőrök 
ügyében akar kérdést intézni, hát majd neki 
fog felelni. 

Bischinszky felugrik. Tiltakozik az el- 
len, hogy valaki ő helyette beszéljen. 

Majd megkérdezi, igaz e, hogy 16 ál- 
ruhás detektiv van a Házban ? 

Wolff: Az elnökséget őrzik! 
Kathrein: Minthogy tudtam, hogy en- 

gem fognak elnökké megválasztani (Öriási 
derültség, nagy zaj) már a mai ülés előtt 
jártam a Házban és igy tudtam meg, hogy 
uj szolgákat is vettek fel. Hogy a roendőrség 
mily összefüggésben áll ezekkel, azt nem tu- 
dom. Ha valaki pozitiv felvilágositást fog 
adni, majd intézkedni fogok. 

Erre isrnét pokoli zaj keletkezett. 
Most az alelnökök választására került 

a sor. Az ülés 10 perczre ismét felfüggesz- 
tetett. Szünet után az elnök kihirdette az 
eredményt, a mely szerint Abrahamovics és 
Kramarz a Ház másodelnökeivé választattak. 

Ujabb botrányok. ; 
Délután három órakor Kytl képviselő 

Kathrein elnökhöz azt a kérdést intézi: Haj- 
landó-e kijelenteni, hogy a nyelvrendeletek 
visszavonassanak. 

Dr. Kathrein: Nekem ehhez semmikö- 
zöm. (Nagy nyugta anság.) ; 

Schönerer (kilép a padjából lármázva): 
Nem mert közbelépni. Ez német! Ez gya- 
lázat! 

Elnök rendreutasitja Schönerert. 
Schönerer: Mit, engem rendreutasit ! Ez 

gyalázat! (Oriási zaj és nevetés.) . 
Elnök az inczidenseket nem veszi te- 

kintetbe és elrendeli az iratok felolvasását, 
melyeknél felváltva, hol Schönerer, hol Iró, 
hol Wolf közbekiáltanak. 

- Mindig ujabb alkotmánysértések. 
Alkotmánysértésbt alkotmánysértésre halmoz- 
nak. Pfuj! 

Elnök csak folytatja az iratok fölolvas- 
tását, mit nem is zavar többé más, csak héhe- ! 
korba Wolfnak lármája, melylyel választ sür- 
get a nyelvrendeletek tárgyában. 

„ELLENZEK" TÁRCZÁIJA. 
1897. szeptember 24. 

Uti emlékek. 
VIII. Hazafelé. 

Az utolsó napokat, hagyományos szo- 
hüen, a svéd főváros közvetlen kör- 

pár nevesebb és szebb pontjának meg- 

ára szenteltük. 
sokat feldicsért Saltsjóbad vagy Sós- 
vasuton félórányira fekszik Stock- 

, Nagy tágas termes waggonokban a 
és III. osztályból álló vonaton he- 
Iva, s a Södermalm meredek szik- 

6-700 méteres alaguttal átfurva, 
vidéken, jobbára a tó partján ha- 

lég sebességgel. Két kissebb, nyara- 
tkán környezett megállót elhagyva, 

elérjük a fürdőtelepet. Maga a 
ése igen bájos képet nyujt. Nagy 
tágul a sóstó egyik ága, melyet mér- 
erdővel boritott magaslatok kör- 

öből partján nagy félkörben huzó- 
trand nagy sétány, melynek a hegy 

dalán hossza sorban követik egy- 
6rand Hotel" 100 szobás kastély- 

ével kezdődőleg, a villák és pen- 
b méretüű faházikói. 
hüvös idő levén, lemondtunk az 

lyi élvezetről, melyet a sóstóban 
nyujt, melynek egyebek mellett 
specziállitása az u. n, fürdő-ru. 

háknak absolut hiánya. S ez igy van a svéd 

tengeri fürdőkön is, még pedig mindkét 
nemnél kölcsönösen. Természetesen a fürdő- 
helyek jó távol vannak egymástól... 

Délután a festőileg, egy szigeten fekvő 
restaurautban nagy nehezen ebédhez jutva, 
hajóra szálltunk, hogy a Stockholmba ez uton 
való megérkezés szép panorámáját élvez- 

hessük. 

De eltévesztettük a hajót és egy omni- 
bus hajóra szálltunk, mely másfél óra helyett 
teljes három óráig utaztatott, minden egyes 

villánál kikötvén utközben, kárpotólt azonban 

részben e huzavonáért az igen mulatságos 

jelenetek sora, melyet a ki és beszálló ara- 

nyos kedélyü svédek produkáltak. A külön- 

ben rövid ut legszebb része a Skurusund 

sziklás, erdős szorosa, melyet elhagyva, egy 

fordulónál egyszerre előttünk áll a svéd fő 

város hasonlithatlanul felséges panorámá- 
jávall... 

A másik kirándulás Drottningholm ki- 

rályi nyaraló, hol II. Oszkár az irók és mü- 

vészek congresszusi tagjait is vendégül látá. 

Rövid háromnegyed órát tart a hajó-ut a 
saltsjőbadenihez hasonló vidéken, melyet csu- 

pán egy pár nagyobb serfőzde tesz némileg 
a megszokott nyaralók sorfala mentén - vál- 

tozatossá. 

Maga a kastély fehér falaival, oszlopos 

homlokzatával kedvesen uralja a környék 

erdőboritotta képéf. A termek és szobák vég- 
telen sorában ugyanaz a lakályosság honol, 

mint a stockholmiban. 

A park pedig óriás fáival, szépen ápolt 

virágágyaival, sok szobrával, órák hosszáig 

nyuló sétákat kinál a természet barátjának; 
a mint hogy Oszkár király legszivesebben 
itt időzik, egész polgárias életet folytatva. 

A harmadik kiráudulásunk Upsalá- 
nak, a hires egyetemi városnak szólt. Gyors 
vonaton egy óra alatt elérjük a magas he- 
gyen fekvő, vörös falazatu hatalmas királyi 
várlaktól dominált alma materét Svédország- 
nak. Csinos, tiszta utczákon, takaros 2-3 
emeletes házak között mi hamar a nagy pia- 
czon (stora torget) vagyunk, hol már integet 
felénk a Carolina rediviva (könyvtár) szép 
épülete, melynek 250 ezernyi kötete között 
nehány nagyon értékes unikum (Ulfilas püs- 
pök evangeliuma stb.) látható. Tovább men- 
ve a dómot találjuk, mellyel szemben áll a: 
Gustavianum, jelenleg az állattani intézet ósdi 
épülete, eredetileg a legrégibb egyetemi épü- 
let, még Gusztáv Adof idejéből. 

Az uj egyetemi, szép renaissancze stylü 
palotában különösen a lépcsőház imponál. 

Körül a domboldalon a többi egyetemi 
segéd-épületek vannak elhelyezve: a vegy- 
tani, növénytani intézetek és a hires csil- 
lagda. 

gadta figyelmünket a dom-nak a városka 
házaiból hatalmas arányokban kiemelkedő 
gothikus alakja. Tényleg a csak most pár 
éve befejezett restaurálás adta vissza ismét 
Svédország e legnagyobb érseki főtemplomá- 
nak az őt méltán megillető stylszerü belsőt 

! 

melynek meglepő méretei a helyes beosztás 
folytán teljesen érvényre is jutnak. Szép há- 
romszárnyu oltára: Svédország védszentjének 
szent Eriknek csontjait őrzi, mig a körüllevő 
kápolnákban megannyi királyi és főnemesi 
sirbolt talált helyet. 

Wasa CGusztáv, III. János márvány 
sarkophagjai, mint központ körül sorakoz- 
nak a templom két oldalán huzodó kápolnák- 
ban, harczi tropheumokkal diszitve a főne- 
mesek hol fényes, hol egyszerübb kiállitásu 
sirboltjai. Nagyon szépek az ablakfestések és 
az óriás méretü orgona. A szószék azonban 
elütő styljével nem pászal a környezethez. 

A rendesen sok (1800) egyetemi polgár- 
tól máskor oly élénk kis városkán meglát- 
szott a vakáczió hatása. A hatalmas benn- 
lakási (seminariumi) épületek kongtak az 
ürességtől, nem különben az egyenes tiszta 
utczák is. 

k 

Elkövetkezett a bucsu órája is azon- 
ban, s mi bár nehéz szivvel, elhagytuk a pá- 
ratlanul kedves svéd fővárost, hogy a Ko- 

lozsvárig még hátralevő közel kétezer kilo- 
Már megérkezésünk alkalmából megra- 

és külsőt. Két hatalmas torony által tagolt 
homlokzati főbejárón belépve, rendkivül har- 
monikus hatást tesz a karcsu oszlopok által 
arányos részekre osztott fő és meilékhajó, 

meternyi utat dán, német és osztrák finan- 

czaival egyetemben lerázzuk nyakunkról. Min- 
den különösebb érdek nélkül való, sőt déli 
részeiben meglehetősen egyhangu vidéken 
visz a vasut Malmóő-nek. Nem is bilincselt 
le egy perczig sem! Minden kényelemmel el- 
látott vagyonunkban, a kitünő és nagyon 
olcsó étkező kocsi gyönyöreit is oda szá- 
mitva, gyorsan telt az idő, bár 11 órát vesz 

igénybe az ut. 

1 Este 10 óra után már teljes sötétben 

(augusztus 16-án) értünk Malmő villammal 
fényesen megvilágitott nagy üvegfedelü uj 
induló házába. Kialudva magunkat a Hotel 
Horn" nevü modern berendezésü szállóban, 
egy kis körutat tevénk Svédország e szép és 
nagyon élénk gyár- és kereskedelmi kikötő 
városában. A nagy piaczon levő régi város- 
háza gazdag német renaissance stylű palo- 
tája és a közelében fekvő Peter-templom a 
legkiválóbb látuivalói a városnak. Hamar el 
is készültünk velük, s már délelőtt 11 óra- 
kor a Kőbenhaun felé induló gőzhajón va- 
lánk, mely egy rövid ideig tartott viharocska 
élvezetével sulyosbitott másfél óra alatt át- 
vitt Dániába. 

Időközben kiderült az ég is, és az ara- 
nyes napsugár jól eső melege által a fedél- 
zetre kicsalogatott utazók seregében teljes 
mértékben élvezők a nagy kikötő- és főváros ; 
szépen bontakozó panorámáját!... 

Átesve a dán vámőrök vizsgálatán, az 
estig rendelkezésünkre állott időt nagyon 
kellemesen eltölthettük a már ismert utczá- 
kon való bolyongással... 

Ismét a szurtos pályaudvar, rengeteg 
utas, tömött waggonok, sohajtozás az aranjuezi 
svéd kényelem után stb. és mi kirobogtunk 
a dán fővárosból az édes haza felél Azaz 
pardon, csak Warnemündének, mely legrövi- 
debb tengeri uttal összekötött irányt, száraz 
földi patkány mivoltunkra különös tekintet- 
tel, tanácsosnak láttuk ujból betartani. 

Éjfél és két óra között a tele hold 
ezüstös sugarai által festőileg behintett tü- 
körsima tengerszoroson átkelve, végzetünk 

1 utólért ismét; a német financz képében, 
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Egyházmegyei közgyülés. 
A n.-enyedi evang. reform. egyházme- 

gye f. hó 21-én tartotta ez évi rendes köz- 

gyülését. Megelőző nap egyházmegyei papi- 

értekezlet tarsatott. A tagok szép számmal 

jelentek meg és méltán ébredett fel az érdek 

lődés, mert a két napig tartó gyülésezés ki- 

emelkedő részét ép n a papi-értekezlet ké- 

pezé. Az érdem Jancsó Sándor nagy-enyedi 

papé, ki előnyösen ismert tollal megirt föl- 

olvasást tartott a hitben erősek és hit- 

ben gyengék czimen. Még ha nem is 

latt volna időszerűü e felolvasás: akkor is 

emeli vala értékét és becsét a száraz okos- 

kodástól tiszta, hamisitatlan protestáns szel- 

Jem nyilvánitotta igazságok concrét kijelen- 

tése De értékében emelkedett, s a figyelmet 

és érdeklődést indokoltan fokozta, a fölolva- 

sás iránt, annak időszerüsége. Egy uralkodni, 

terjeszkedni akaró beteges állapottal állunk 

szemben, mely az ujabb korban költözött be 

hozzánk, s mely ellen védő szavát már ré- 

gen felemelte a generalis notariusunk, s ha 

mi is foglalkoztunk vele, a halva született 

eszmével, ennek oka, hogy a végisztes- 

séget nem akartuk tőle megvonni. 

Több apróbb ügy letárgyalása után, 

gyámintézeti gyüléssé alakultunk, - holott a 

számadás megvizsgálása a jövő évi költség- 

előirányzat megállapitása után, ki-ki sietett 
a gyülés teremből megállapitott programm- 

jának folytatására. 
Kedden reggel 9 órakor vette kezde- 

tét a tulajdonképeni közgyülés, mikor a ná- 

lunk megszokott világiak érdeklődését öröm- 

mel tapasztaltuk, habár nem tagadhatjuk, 

hogy vannak képviselők, kiknek szemei a 

gyűlés-terem megtekintésétől szemfájást nem 

kaphattak, de azért sokan valánk, mivel pa- 

pokból is lett egy ujabb csoport és a város- 

háza gyülés-terme szép képet adott, midőna 

Sándor János esperes megnyitó, szivből fa- 

kadó imáját áhitattal halligató serget szem- 

léltuk. Megalakulás után templomba sieténk, 

hol Egerházi Lajos Uj Torda fiatal papja vé- 

gezett jól sikerült isteni-tiszteletet. Jól esett 

iátnunk a polgári-iskola leány növendékeit, 

kik derék igazgatójuk vezetése alatt, szép 

renddel jöttek az Urnak házába s e kellemes 

benyomás alatt kerestük a Bethlen-főgymna- 

sium növendékeit, a tanári kart és nem láttunk 

egyetlenegy tanárt. Hát mióta emeltetett az 

jskolánk és mi közénk választó fal? Vagy el 

veszett volna az az egy óra, mely alatt kö- 

zös imánkat az Urhoz küldöttük volna? Ré- 

gebb egyek valánk ily alkelommal is, sőt 

ekkor különösen, most elkülönitteténk; pedig 

nem vontunk volna senkit felelősségre, hogy 

a papok és tanitók tanuló gyermekeitől a 

rendelt régi kedvezmény - elkülönittetett. 

De ne panaszoljunk, hisz' ismét a gyülés-te- 

remben vagyunk, hol kedvelt esperesünk ol- 

vassa nagy terjedelmü jelentését. 

Tudjuk, de azért most is olvassa, hogy 

az államtól segélyt kapott a református pap- 

ság. Igaz! kaptunk egy morzsát, szét is mor- 

zsáltatott; lett lucullusi lakoma ? Nem! nem 

terheltük meg gyomrunkat, no de mivel nem 

mi tartottuk fenn, mi alattunk nem is bukik 

meg Karlsbad. Az esperesi jelentés részletei- 

ből csak azt emelem ki, hogy az állami is- 

kolák hiányos volta aggaszá. Sz.-Kocsárd, 

Gerend stb tanköteleseiket nem tudják be- 

tömni iskoláikba. 

Néhol van igéret, másutt az nincs. Mi- 

nek is, - sok fontosabb dolog áll. elől. De 

volt a jelentésnek megnyugtató része is, mert 

meggyőződtünk az egészből arról, hogy egy- 

házmegyénk ügyének vezetése olyan kezek- 

ben van, kinek a fárasztó munka lelkiisme- 

retességét csak fokozza és a bonyolódott 

ügyek tisztázása tapintatosságát nem csök- ! 

kenthetik. Nem is késett a közgyülés jegyző- 

könyvi elismerésével és köszönetével. És kö- 

vetkezett a tárgysorozat többi pontja rendre. 

Az egyházmegyei tanács műüködéséről Jancsó 

Lajos főjegyző olvasta föl nagy gonddal ösz- 
szeállitott jelentését, Málnási Károly szám 
vevői jelentését, Nagy Lajos tanügyi jelenté- 
sét. Közbe megszakitotta a tárgyalást a köz- 

ebéd, honnan sokan távol maradtak, mivel 

többeket haza szólitott a kötelesség teljesités. 

No, de azt tudjuk, hogy szokott befolyni egy 
közebéd; toaszt-toasztot követ, dicsérjük egy- 

mást s másnap otthon a papnál dicsérjük, 

hogy ő tudna nyári jó bankettet rendezni, 
- ha volna miből. 

Nihil. 

Iskolai felszentelés Radnóthón. 
Az erd. kath. státus által épitetett rad- 

nóthi nepiskola felszentelése igen szép ünne 
pélylyel ment végbe f. hó 14-én. 

A felszentelést a püspök megbizásából 
Kovács Ferencz m.-vásárhelyi 

polnában volt, misét mondott az apát-plebá 

nos a helybeli és k. szt.-páli plébánosok 

segédkezése mellett. Mise után a nagy szám- 

mal összesereglett helybeli és vidéki hivek 

processio alatt vonultak az ujounan épült, 

nemzeti zászlokkal és zöld bokrokkal feléki- 

tett diszes iskola udvarára. 

Itt a szokásos egybázi szertartás után 

az apát-plébános lélekemelő alkalmi beszédet 

mondott az iskola hivatásáról. Beszédében 

historiailag fejtegette és bizonyitgatta, hogy 

a magyar nemzetet Szt. István király korától 

kezdve mindig a hit- és erkölcsi nevelés tar- 

totta fenn s az fejlesztette és az nevelte 
nagygyá, s hogy magyar pemzeti szempont- 

ból soha az erkölcsi nevelés ápolására nagyobb 

szükség nem volt, mint most. Ezt az iskolát 

egy ilyen magos hivatásu tényezőnek te- 

kinti stb. 
Végül megköszönte az erd. kath. status 

igazgató tanácsának áldozatkészségét, hogy 

Éadnóthon az arra namzetiségi szempontok- 

ból is leginkább hivatott helyen egy ilyen 

diszes iskolát épittetett. 

Az Igazgatótanácsot Pál István előadó 

képviselte, ki ugy a maga, mint az igazgató 

tanács nevében viszont köszönetet mondott 

az apát plébánosnak azon magasztos tényke- 

désért és lelkes beszédért, melylyel ezen ün- 

nepélyt fényessé és emlékezetessé tette. Az 

ünnepélyt Tedeum fejezte be. 
Délben az iskola nagy tormében a ven- 

dégek tiszteletére társas ebéd rendeztetett, 

melyen az intelligentia tagjai közül 40-en 

vettek részt. Ebéd alatt a pohár köszöntések 

sorát Kovács Ferencz pleb. nyitotta meg, meleg 

szavakban emlékezvén meg gr. Majláth Gusz- 

táv erdélyi püspökről, éltetvén őt, mint az 

edélyi kath. egyházmegye ifju főpásztorát. 

Ezután Pál Isván kanonok előadó emel- 

kedett fel s szokott eloguentiával mondott kö- 

szöntőt Kovács Ferenczre. László J helybeli 

plébános Pál I.tvánra elöadót mint az igaz- 

gató tanács tagját és képviselőjét, Vere-s La- 
jos plébános Dsák Ignácz uradalmi intézőt, 

Deák Ignácz a helybeli három felekezet jelen 

levő papjait köszöntötték fel. 

A kedélyesen eltöltőtt ebél - melyen 

a köszöntók áradatának vége hossza nem volt 
- délután ért véget. 

Deák. 

Kolozsvármegye székháza. 
Kolozsvár, szept. 24. 

Külmonunostor-utcza és London-utcza szög- 

letén impozáns, két emeletes, hatalmas to- 

ronynyal diszitett épület emelkedett. Ez épü- 

let Kolozsvármegye székháza. 
A vármegye egyes hivatalai már megis 

kezdették a régi, belfarkas-utczai, világtól 

apát-plébános. 

végezte. Az ünnepély előtt az uradalmi ká- 

elrejtett, szerény épületükből, a hatalmas pa- 

lotába való költözködést. 

Októberre bevégzik s a megye gépezete 
ez idötől kezdve, a Külmonostor utczából 

fogja mozgatni és irányitani a vármegye kon- 

kongatási dolgait. 

Imponáló kinézése van ennek az épü- 

letnek, melyet Alpár Ignácz tervezett s End- 
strasser Benedek jeles épitő mester épitett 

fel. Méltó az erdélyi részek vezér vármegyé- 

jének méltóságához, méltó az erdélyi részek 

fővárosához, Kolozsvárhoz. A vármegye min- 

den fia büszkén tekint a magas tornyos épü- 

letre s az idegennek, midőn a házra mutat 

; önérzettel mondja, ez a mi vármegyénk 

1 háza. 
! Bennünket is kellemesen lep meg egy 

pillanatra a monumontalis alkotásnak a va- 

rázsa, de a következő pillanatban előtünnek 

lelki szemeink előtt a mult, jelen és jövő ké- 

pei s varázslat helyett keserü kiábrándulás 

fájó érzete tölti meg szivünket. 
földszintes, egy- 

! 

! 

Hajdanában jobbára 

gyék a nemzetnek és hazának. 

sek merültek fel, melyek a haza érdekeivel s 

a nemzet vágyaival, törekvéseivel ellentétben 
állottak. Egyszerüű tanácskozási házaikban 

hatalmas urak voltak a vármegyék urai, nem 

üzhette ki őket onnan semmiféle hatalom. 
Ma egy egyszerü minisztori rendelet 

eltávolitja a hatalmas kőfalak közül a nép 

választotta első tisztviselőjét a vármegyének. 

Eilcsapja, mihelyt kiderül, hogy nem a hata- 

lommal, hanem a néppel tart, melynek lelké- 

ben meg-meg csendül a dal: 

Még jönni fog, még jönni 

I jobb kor, mely után. .. ? 
A magyar nemzet e reménységének a 

bástyái omlanak s a bástyaszerüű vármegye- 

házak épületei emelkednek, hogy satirái le- 

gyenek a haza egykori igazi bástyáinak, 

E monumentális épületek hivatalnokai 

rövid idő mulva expeditura-beli beamterekké 

törpülnek s a vastag falak között nem a fő- 

ispán, alispán és vármegyei gyülések 

nek a főtényezők, hanem a kőnyomda, a 

melyen a miniszterek parancsait a községek- 

nek „tudomásul vétel és ahhoz tartás végett" 

sokszorositják. 

E vastag falaknak és hideg épületek- 

nek egy hasznuk akkor is lészen. Őrizni fog- 

ják a vármegyék levéltárát, melyek erős, me- 
ritett papiron, sárguló tintával a nemzet jo- 

gait s a hü fiak kötelességeit tartalmazzák. 
Ki gondolná, ki mondaná, 

egyszer módunkban e sárguló papirokon meg- 

kell, egy 

rezni? 

Addig is azonban, mig e felett egyelőre 

meddő elmélkedést folytatnánk, vezessük vé- 

gig az uj ház helyiségein a helyi és vidéki 

feleket és érdeklődőket. 

Az épületnek a London utczáról és Kül- 

monostor utczáról egy egy kapu és egy-egy 

ajtó bejárata van. 
Az épület alatt pinczék nyulnak el. A 

pinczékben tüzi-fakamarák, a hivatalszolgák 
lakásai, női fogház és férfi fogház lesznek. 

Tágas pincze halyiség van kijelőlve az elme- 

betegek megfigyelésére is. 

vármegyei ügyész 

keznek. 

szerüű házakban védbástyái voltak a várme- 

Ezeken az egyszerü falakon megtört a' 

hatalom minden ereje, mihelyt oly törekvé- 

,cza vonalába került, dolgozó és fogadó szobája 

van s egy váró terme a főispánunak. 

-
-
 

lesz- 

a toronyba, honnan gyönyörü kilátás nyilik 

hogy nem lesz 

örökitett hagyományoknak ismét érvényt sze- 

gekben lehet produkálni. 

A földszinti részen, a London- 1 
utcza felől a nádasmenti főszolgabiróságnak 

3, a kolozsvári főszolgabiróságnak 5 szo- 

bája van. 
E szobák után a megyei árvaszék 

9 szobából álló irodája következik, ülés terem- 

mel és az elnök iródájával, mely a torony alá 

jut fogadó termével s az ülnökök irodái- 

val a monostor utcza főkapuig nyulik. 

Az örszobával ellátott diszes lépcsőhá- 

zat a főldszinten elhaladva, Monostor utcza 

sorában a pénztári helyiségek következnek 4 
udvarfelőli szobável, előszobákkal, egész az 

mellék lépcsőig. 
Ezen tul, a gazd. udvar felől a közig- 

levéltár 20 méteres hosszu, 11 m. széles terme, 

valamint az árvaszéki levéltár elég tágas he- 

lyisége következiz. 
Az első emeletre felhaladva, a London 

utcza felőli soron az aljegyzők, a főorvos, 
főjegyző szobái követ- 

Az alispánnak ugyanitt van három szo- 
bából álló irodája. Ezután jő a főispáni ir- 

nok szobája s a torony alatt fog elmélkedni 

a vármegye bizalmasabb természetü ügyeiről 

a főispáni titkár. 
A főispán irodája már a külmonostov ut- 

E termek után következik kicsiny, par- 
kettezett szobákkal az alispán lakása. 

Öt szoba a monostor utcza vonalán, a 

többi szobák és mellék helyiségek az udvar 
felé nyulnak s a hátsó lépc.ő házig terjednek. 

Ezután következik a nagy gyülés terem, 

melynek gyönyörü festése 3000 frtba került, 

s két szép, 1400 frtba kerülő csillár fogja al- 

konyat utánig tartó gyüléseken, vagy várme- 

gyei bálokon a fényt terjeszteni. 

A gyülésterem 21 m. h. és 12 m. 

akkora tehát, mint a városi vigadó 

nagy terme. 

A II. emeleten a London utcza vona- 

lán az állatorvosi hivatal, a közigazgatási 

iktató, kiadó hivatalok, a kőnyomda, nyom- 

tatványraktár, kézi levéltár, a könyvelő és 

számvevőség helyiségei vannak beosztva. 
A fő számvevő irodája a torony alatt 

van s ez iroda mellett vas lépcső vezet fel 

széles, 

az egész város fölött távol vidékekre. 

Ezután az alszámvevő irodája követke- 

kezik a monostor utcza sorban és egyik 
árvaszéki ülnöknek 2 szobája. 

E mellé fog kerülni az épitészeti hiva- 
tal is, ez azonban csak a jövő év ápril 1-én 

költözik be. 

Ugyancsak ezen az emeleten, a London 
és Monostor utcza felöli vonalban két tágas 

karzat nyulik el a közgyülési terem felett. 
Les ámitva a sötét pinczelakásokat s 

egy-két sötét udvari szobát, a többi helyisé- 
gek világosak, jól szellöztethetők s elég tá- 
gasak. 

Különösen az iroda személyzetnek min- 

den osztályban világos szobái vannak, a mi 

helyes és praktikus, mert tiszta szép munkát 

szemrontás veszélye nélkül csak ily helyisé- 

A helyiségek beosztásán azonban előre 

láthatólag fognak történni változások, a mi- 
ket a beköltözés után a gyakorlat mutat meg. 

! választmányhoz legalább 8 nappal előbb 

Az épület beosztása és a hivatalok 
helyezése különben olyan, hogy a felek 
nyen ráakadhatnak azokra az intézőkre 

kik ügyeiket végzik. í 

Magunk részéről azt óhajtjuk, holl 

szerencse és áldás kisérje a vármegye %" 
kálkodását az uj épületben ! 

1 

Meghivó. 
Van szerencsónk az EuKE f. 6 

nov. hó 14-én d. e. 10 órakor Ko 
várt, a városi vigadóban megtar! 
XII. évi rendes közgyülésére az 
sület alapitó és rendes tagjait, 
mint az örökös testületek képvis 
tisztelettel meghivni. 

Kolozsvárt, 1897. szept. 12-én. 

Az Igazgató-választmány nev 

Gróf Béldi Ákos, Sándor 
alelnök. t. alelnök-főtitk! 

M. j. A közgyülésen szólás és sza 
jogával az örökös tagok képviselői, 
pit- és rendes tagok birnak, a men 
esedékes kötelezettségüknek 
get tettek. Az igazoló jegyet jelent 
alapján a központ állitja ki. 

A hallgatóságnak a karzat és erké 
sek tartatnak fenn. 

Tárgysorozat. 
(Az Alapszabályok 11 §-sa értelmében ( 

állitva.) 

1. Elnöki megnyitó. 
2. A mult ülés jegyzőkönyvének 

vasása. . 
3. Jelen ülés jegyzőkönyvnek hitel! 

sére 3 tagnak kiküldése. 
4. Jelőlő bizottság kiküldése. 
5. Közgyülési számvizsgáló biz0 

kiküldése. ; 

6. Bethlen Gábor gróf emlékezete. (1 
Kuun Géza gróf alelnök.) 

7. Rökk Pál emlékezete. (Tartja : 
dor József t. alelnök-főtitkár.) 

8. Évi jelentés előterjesztése. 
9. A zámvizsgáló bizottság jele 
10. Választások megejtése. 

11. Egyesek és fiókválasztmány 
leges inditványai, a mennyiben az II 

ban benyujtattak. 

12. Elnöki zárszó. 

Programm. 

November 18-án. D. u. 4 órakor ? 
rosházán zárt értekezlet, a melyre a köfő! 
lés illetékes tagjai hivatalosak. 

Este 8 órakor ismerkedő estély 
ponti szálloda" emeleti éttermében. 

November 14-én. D. e. 10 

közgyülés a városi vigadó nagytermé' 
D. u. 2 órakor közebéd a ,Ne" 

szálloda" földszinti éttermében. 

Este 7 órakor diszelőadás a " 
szinházban. 1.. 

Tekintettel a kolozsvári vendéglői 

szonyokra, a rendező-bizottság elszálla 
nem gondoskodik. 

A közebédre a jelentkezések, 4 / 
szegnek Kolozsvárra beküldésével, 19 
egy héttel elébb megteendők. 

A rendező bizottság elnökei: 

bert és Dobál Antal. 

i 

Ők is, mi is álmosok lévén, hamar vé- 

geztünk. A zsufolt kocsikban ülve átgyök- 

kintett éjszaka után reggel 7 órakor 1smét 

a nagy német metropolisba értünk. A , Witts 

Hotel" örvendező portásától - daczára a 

megindult idegen sokadalomnak - szobákat 

csik arva ki, a régi jogra való hivatkozás czi- 

mén, kipihentük fáradalmainkat; a miben 

különben nagy segitségére volt az uti tár- 

saság női tagjainak: Berlin kirakatainak - 

faut de mieux - háboritatlan élvezete. 

Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

u. 
(Folytatás.) (6.) 

Egyedül maradva, azt a mosolyt, mely 
sövid interjuv alatt a Dartrey Clive arczán 
vott, baljóslatu kifejezés váltotta fel. 

- Nem szeretem ennek az asszonynak 
z arczát, mormogá; az a gyanum, hogy nem 
joban töri a fejét. 

Pearl nem fog hosszasan nála maradni; 
é ez okból a házasságuknak, mi reám nézve 
y sokat jelent, és a mibe jövendőbeli jólé- 
m áés boldogságom van öszpontositva, hala- 
céktalanul meg kell hogy történjék. Ha 
egykor a Pearl beleegyezését meg tudom 
nyernil De, bele kell hogy egyezzék - és 
bele tog egyezni! - mondá kezeit görcsösen 
Duzeszoritva. - Minden érvet felhasználok, 
uinden okoet elibe terjesztek - elmondom 
neki az atyja bünét, ha a szükség kivánja; 
de czélomat el kell érnem! -- szavait lábá- 
nak a haragos toppintásával kisérve. Ha bár 

jelenleg nem szeret - és valami azt mondja 
nekem, hogy inkább gyülöl - de idővel meg 
fog szeretni; és én tudok várakozni. De ha 
egyszer - 

Az ajtó nyilása és a női szoknyák 
lágy suhogása véget vetett a Dartrey elmél- 
kedéseinek, és a mosoly vissza jött az ajkaira, 
amint előre sietett, az általa szeretett leányt 
üdvözölni. 

Pearl, ámbár halvány volt és szomoru, 
de még sokkal szebbnek látszott, mint rende- 
sen, gondolá Datrey, a mint a leány, mély 
gyászba öltözve belépett. Most látta ötet 
elöször feketében, mert Peail szerette a hal- 

vány világos szineket, és mégtélen sem viselt 
soha a szürkénél sötétebbet. Milyen jól emlé- 
kezett Pearlnek a mult téli csinos szürke 
posztó kosztümjére, asztrakánnal szegélyzett 
kabátkájára, és lehajtó tollakkal diszitett ka- 
lapjára, mely oly jól állott neki! 

- Reménylem, megbocsát az alkalmat- 
lankodásomért, mondá Clive, oly gyöngéd 

tekintettel nézve rá, hogy a lány lesütötte a 
szemeit, és bosszuságában az ajakába hara- 

pott, de folytatá, szükséges, hogy a maga jö- 
jére vonatkozolag némi intézkedések tör- 
ténjenek. 

- Én már határoztam a felett, hogy 

mit fogok tenni, válaszolá Pearl, rövid szű- 

net után, mialatt tekintetét a tüzre függesz- 

tette. Természetes, hogy ezentul a saját kere- 

setemből fogok megélni. 

Dartrey Clive felugrott a székéről. 

- Soha ! - kiáltá. Hogy maga menjen 
ki a világba a megprobáltatásokkal, nehézsé- 
gekkel szembe szállani! Ez képtelenség ! Nem, 
St. Claire kisasszony, azt nem fogja tenni! 
Pearl, én egy jobb tervet ajánlok. Maga rég- 
óta tudja, hogy én menyire szeretem legyen 
a feleségem, engedje, hogy én őrködjem fe- 
lette, és megóvjam minden bajtól! 

A mint beszélt, szenvedélyes esdeklés- 

t 

sol a hangjában és modorában, a leány felé 
nyujtotta a kezeit; de Pearl vissza huzó- 

1 dott töle. 

- Dartrey ur - mondá hidegen - 
ön elfelejti, hogy az lehetetlen. Olyan terv 
nem találkozik az én helyeslésemmel, 

Én nem szeretem önt, és - és soha 
sem tudnék önnel házaságra lépni. Kérem, ne 
beszéljünk ismét erről a tárgyról, mert ez 
fájdalmas nekem, és önvek kellemetlen kell, 
hogy legyen, - miután sikertelennek bi- 
zonyul. 

- De, St. Claire kisasszony, bocsásson 
meg, az édes atyja azt mondta nekem, hogy 
maga megigérte neki ebben a dologban az 
ő kivánságait teljesiteni; reménylem nem szán- 
dékozik - mostan ezt az igéretét meg- 
szegni? 

A Dartrey hangja 

-
-
 

még mindig lágy 

malicziozus kifejezéssel függesztette Pearlre. 

- mielőtt meghalt - volt a zokogva adott 
válasz. Azt mondtam neki, hogy ha egy év 
lefolyása alatt nem találok állandó otthont, 
akár mint társalgónő vagy guvernant, vagy 

nök előtt sok állás van nyitva, és én jó ne- 
j velésben részesültem, akkor önhöz megyek, 
ha még mindig obhajt feleségül venni. És ő 

ebbe belenyugodott; tehát önnek is azt kell 
tenni, - mert ez az egyedüli feltét, a mit 
teszek, 
l Akadozó hangja daczára inem lehetett 
félreérteni azt a tényt, hogy a mit mondott, 

azt komoly szándéka volt megtenni; és a 
Dartrey Clive szemöldökei haragosan huzod- 
tak össze. 

- Egy egész évig várják! gondolá, El 
fogom ötet vesziteni! Ez nem járja! Aztán 
hangosan mondá - 

- DPearl, ez hosszu proba idő. Hát ha 
én nem egyezem bele a várakozásba ? 

volt és kérlelő, - de a szemeit szigoru és 

- Atyánm feloldott ezen igérettől, mielőtt 

másféle tiszteséges állásban, mai napság a 

Oly szemtelen hatalmaskodás volt a 
hangjában, mi Pearlt boszankodása mellett 
megdöbbentette. Kérdőleg nézett reá. 

Bele kell egyeznie, válaszolá kihivóan 
kénytelen azt tenni, mert, mint az előbb 
mondám, ezek az egyedüli feltételek, melye- 
ket önnek teszek. 

- De, bocsásson meg, nekem is hatal- 
mamban áll „félteteleket szabni," a hogy 
maga nevezni, és kényszerithetem magát, 
hogy az enyémet elfogadja ! 

Pearl megrázkódott, de modora éppen 
oly büszke volt, mint valaha, midőn válaszolá 

- Én nem hallgatok más feltételekre 
azokon kivül, melyeket emlitettem, és az 
atyám kedvéért tett azon beleegyezésemet 
sem fogja semmi megváltoztatni, hegy egy 
év mulva a felesége leszek önnek, ha addig 
nem sikerül magamnak biztos otthont találni 

Természetes, hogy azt fog találni. A ter- 
mészettől oly pazarul megáldott nő előtt a 
milyen maga, számos otthonok lesznek 
nyitva, - mondá durva nevetéssel. Nem, 
Pearl kisasszony, én nem vagyok olyan bo- 
bolond, hogy ilyen feltételekbe beleegyezzem; 
és nincs szándékomban magát oly könynyen 
elvesziteni. Az atyja elfogadta az ajánlato- 
mat, és a maga kezét nekem igérte. És most 
miután ő meghalt, leányát ez igéret teljesi- 
tésére kötelezettnek tartom. 

- De az atyámnak soha sem volt szán- 
dékában, hogy én akaratom ellen lépjek ön- 
nel házasságra ő mondta ezt nekem, midőn 
e gyülölt tárgy felett utóljára beszéltem vele. 
Mint az ön felesége, szerencsétlen volnék 
nagyon szerencsétlen és ezt ön nagyon jól 
tudja ! 

Miért kiván egy olyan nőt elvenni, a 
ki önt gyülőli és utáljaő Őn csábitotta arra Hden" Puail mags engem 

4birál. az atyámat, hogy kártyás legyen, hogy az 
ön által ide hozott tapasztalatlan fiatal em 
berek pénzét elnyerje; közvetlenül ön velt 
az ő halálának az oka, mert betegségé- 

nek a gyorsabb fejlődését a ká 
izgalmai okozták; ezek után josud 
azon, hogy önt még látni is irtó 
kább a dolgozóházban halnék meg, 
az ön felesége, egy kártyás fel 

Pearl felemelkedett az üléséből 
szikráztak, hangja fátyolozott volt 
délytől. nini 

Dartrey Clive, az ajkai körül ézott 
kább erösbödő kegyetlen mosollyal nélr, 
a leány szavai legesekélyebb hata 
voltak reá. aé 

- Édes gyermekem - kezd! 
sen - maga fönségesen szép, midón 
szik; de kérem, kimélje magát 
galomtól ! 

A szemrehányásokra érzéketl 
De különben is, maga csak 
beszél. hog! 

Kártyás volt már jóval zebin 
szövetságbe léptünk. Pearl megra 
csábitott engem, a helyett, hogy élk 
az enyém lett volna; és azőhb ha 
ugy maga az oka, mert az első T ő 
idézte elő, hogy maga megtag ta 
vánságának a teljesitését. dok 

A mint látja, én mindent tadk 
tehát a vádaskodásokból elég 70 
Nyugodtan igyekezzünk egyez5 
Legalább is engedje megmondal 
atyja miért egyezett oly készs 
egyetlen leányát nekem adja. 

Pearl elfordult. 
- Nem akarok többet 

mondá szenvedélyesen. Az őn ban 

- Nem volt szándékom 
sértegetni; én pusztán tényeket 

.kak) 
..... 
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ELLENZEK873) 

nke főtitkári hivatalás-hoz czimzendő 

zZsvára. 

MINDENFÉELE. 
Kolozsvár, szeptember 24. 

Majláth Gusztáv gróf erdélyi püs- 
már elhagyta Pécset, miután a még min- 

ti nem nevezett püspök helyett az egy- 

ye fejére váró és csak fölszentelt püs- 
teljesithető teendőket, rövid idő 

egymásután végezte el. Szombaton fe- 

be a papszentelést, mely alkalommal 

Kálmán, Wöfel Ferencz és Tichy 
szerpapokat áldozó papokká szentelte. 
ap reggel a bérmálásban részesitette 

jelentkezőket, kik között néhány fel- 
volt. A székesegyházban három órán 

aga gyóntatott meg egész sereg hivőt, 

ő fölhivása folytán jelentkeztek. Este 
katholikus legényegyletbe, a hol 
kedvelő előadás volt. Hétfőn reggel 
-templomban mondott mise után a 

attal Budapesten át székhelyére, 
hérvárra utazott. 

Bethlen Gábor szobra. Az Emkeel- 
elnökének, Bethlen Gábor grófnak Ko- 

emelendő emlékszebrára a főváros 

tiz frtot szavazot, meg. 
- Mátyás kolozsvári szobrának 
Keire yása bikoloz bizottsága 500 

szavazott meg. Azért csak ennyit, 
főváros e szobor létesitését már előbb 
r ogatta, hogy a szoborra a főváros- 
ebben összegyült egész összeget áten- 
keolozsváriaknak. 
Az egyetemi körnek tegnap volt az 
ztó közgyülése. Ugy a Ditrói Nán- 
a Pazourek Ferencz pártja élénk 
tanusitott a valasztás iránt, a 

nagy tapintattal Imreh Sándor szün- 

ők vezetett. A szavazásban az egyetemi 

tagja vett részt. Azonban a szava- 
zdésénél 137 szavazatott találtak az 
Ebből Ditrói Nándorra esett 62, 
Ferenczre 72 szavazat. A vá- 

ellen Bródi Sándor a Ditrói-párt 
óvást jelentett. E miatt ma uj vá- 

Akerékpár verseny elé, mely vasár- 
megtartani a kerékpár klubb séta- 
ján, élénk érdeklődés nyilvánul, nem 

4 Kolozsvárt, hanem a vidék részéről 
Mnem is csoda, mert ilyen nagyszabásu 

még nem volt Kolozsvárt s a kerék 
kedvelői ritka élvezetben fognak 

i. A versenyeket rendező bizottság 

elkövet, hogy a néző közönség a 
lefolyását mindenünnen a legkényel- 

láthassa. i 

" Érdekes vendég a kerékpár verse- 
Mint értesülünk a kolozsvári kerék- 

"egylet által vasárnap rendezendő pá- 

en ujabban egy igen érdekes sport 
ntette be részvételét. Ugyanis részt 

Versenyben ReiningerEde, a nagy- 

sport férfiu, kiben a versenyben 

ztvevő hirneves Lurion igen ve- 
8 ellenfélre fog találni, mert Reinin- 
nehányszor elébe került a prágai és 
uagy versenyeknél. Előre láthatólag 
meglepetést és izgalmat fog nyuj- 
Önségnek a vasárnapi küzdelem, s 

ti ne mulassza el végig nézni ezt 
sportünnepélyt, melyre utólag még 

Weisz is jelentkezett kiről szerény 
itélve kevesen mondanák, hogy ő 

nagy Tom Lintont, ki tudva- 
ilág 8 legnagyobb bycicli mata- 
tartozik. Arról is értesülünk, hogy 

t kedvezőtlen idő esetén is meg- 
UAz egylet gondoskodik arról, hogy 
elyeken a közönség az eső ellen védve 

1 

tözik a polgári iskola. A kolozs- 
fu iskola az Ó-várban levő ideig- 
Asáról állandó helyére a Nagyma- 

é An levő ujonnan épült uj iskola 
De költözik. Az uj iskola épületben 

világos, tágas termei lesznek a 
Mkolának. 

Panasz. A közönség köréből már 
r kapjuk a panaszt, hogy a va- 
áru feladási pénztárnál türhetetlen 
enség és a felekkel való bánás- 

főképp abban nyilvánul, hogy a 
1 szóló vevényt igen gyakran csak 
ással és más nap kézbesitik. Ha 

ely árut ad fel az illető, egy, 
, kifizetik, de a vevény megkapása 

okig kell járni a feladási pénztár- 
lomás főnök ur figyelmét felhivjuk 
Ta, hogy azokat, - ha jogosultak 

! a dohány fajok, rothadtak, 
ezt a panaszt hangoztatják min- 

Zönséget figyelmeztetjük, hogy 
t nincsen ok, mert a ki pe- 

kap, visszaadhatja azt az 
üs tartozik visszafogadni s a 

Mindennemülevélbeli és pénzküldemény [ pénzt visszaszolgáltatni. Az ily rossz dohányt 
a raktárak az elárusitóktól 

megsemmisitik. 

- A dohánygyár nem tülköl. A kolozs- 

vári dohánygyár, tekintettel a lakósság ideg 

vissza veszik és 

zetére, a betegekre, a gőzzel való tükölést 

beszüntette. E hó 20-án d. u. fél 6 előtt 

tülköltek utolszor s ez időtől kezdve ismét 

vissza helyezték a jelző harangot régi joga- 
1ba. Téves tehát a ,„Kolozsvár-nak az a hire, 

mintha a gyármost is dudálna. 

Az államvasutak mühelye követ el ez idők 

szerint éktelen tülkölést, mely nemcsak a 

betegek, de az egészséges emberek idegzetét 

is elkinozza. Az államvasutak mühelyében 
főleg 15-én és 30-án történik rengeteg sok 

tülkölés, a hol minden munkás csoportot az 

egész városban hallható duda szóval hivnak 
fizetése átvételére a pénztár elé. Miután a 

magyar államvasutaknak elég harangja van, 

kérjük a mühely főnökséget, legyen tekintet- 

tel a közönség idegeire és használjon harang 

jelzést a gőz kürt helyett. 

- Uj autonomiai képviselő. Körösbá- 
nyáról táviratozzák, hogy ott Kiss Bálint vá- 
lasztatott meg autonomiai képviselővé. 

- A „Kolozsvári Dalkör" müködő tag- 
jait felkérem, hogy folyó szeptember hó 
25-én d. u. 6 órakor az egylet helyiségében 
próbára megjelenni sziveskedjenek, egyuttal 

bátor vagyok becses tudomásokra hozni, hogy 
hetenkint kétszer, szerdán és szombaton d. 
u. 6-7-ig a rendes próbák megkezdődnek. 
Felkérem azon urakat is, kik a dalkör mü- 
ködő testületébe felvétetni jelentkeztek, to- 
vábbá azon egyetemi hallgató urakat, kik a 
kolozsvári dalkör kötelékébe belépni ohajta- 
nak a jelzett napokon a dalkör helyiségében 
(Lyceum épület, földszint) megjelenni szives- 
kedjenek. Kolozsvárt, 1897. szept. hó 24-én. 
Cs. Csiky Emánuel a dalkör titkára. 

- Eljegyzés. Brust Ignácz kazán- 
vizsgálatokkal megbizott és helyben székelő 
mérnök, eljegyezte Szegeden Rózsa János 
birtokos bájos leányát Sárikát. 

- Morál ? Az „Ellenzék" f. hó 21-iki 
számában Németh Sándor ev. ref. lelkész 
és tanárj. ,Nyilatkozatára" Udvarhelyről a 

következő sorokat vettük. Rendkivül örven- 

dünk, hogy Németh Sándor lelkész ur, a 

közvéleménynek, és saját lelkiismeretének 

megnyugtatására lerántja a leplet arról az 
erkőlcstelen politikai hajszáról, melylyel Ug- 

ron János volt alispánt állásából kiüldözni 

sikerült. Ime, ajánljuk a ,Kolozsvár" cz. lap 

figyelmébe ezt a Nyilatkozatot, mely igen 

alkalmas annak a kormánypártnak üzelmeit 

kellő világitásba helyezni, melyet legutóbb is 
védelmébe vett. Németh Sándor urban meg- 

szólalt a kormánypárt lelkiismeretes itt nyil- 

vánosság elött vezekli le büneit, ha szabad 
annak nevezni azt a tettét, mellyel ö maga 

sem kivánkozott a nyilvánosság napfényére, 

a mint czikke bizonyitja. 

Engedje meg Németh Sándor lelkész ur 
azonban, kifogást emelünk a politikai morál 

védelmében egy állitása ellen. Mint ugyanis Né- 

meth ur elbeszéli irásban adott nyilatkoza- 

tát, csak azon feltétellel adta át egyik kor- 
mánypárti főmatadornak, hogy ,az a párt 

kebelében marad s mint okiratot helyezik el, 

jegyzőkönyv gyanánt". Azután igy folytatja: 

,De ez nem igy történt. Tovább ment, (azaz 
nyilvánosságra hozta.) Ezt az eljárást részé- 

ről menti a politikai morál, részemről a jó- 
hiszemüség". 

Részünkről, a jó izlés nevében tilta- 
kozunk is az ellen, hogy akár politikai, 
akár valami másfajta morállal kivánja valaki 
fehére mosni azt a szerecsen lelkiismeretet, 
mely nyilvánosságra hoz egy olyan nyilat- 
kozatot, melyet kifejezetten ugy adtak át, 
hogy az a párt kebelében maradjon, tehát 
üldöztetés eszközésül fel ne használtassék. 
Németh S. ur jóhiszemüségében kételkedni 
okunk nincs s meg nyugtathatjuk őt az iránt 
is, hogy az Ellenzékben közzé tett érdekes 
nyilatkozatával nem szakitott kormánypárti 

felfogásával. a Annak bizonyos ,kormánypárti 

szóvivőnek" jóhiszemüségében pedig nagy 
okunk van kételkedni, a ki megsértette eljá- 

rásával kerülő utakon a morált, de nem a 

,Kolozsvár" féle politikai morált, melynek 

összetévesztése ellen szólaltunk fel. Disting- 

váljunk. 

- Ezer forint czigánygyere- 
keknek. Gróf Andrássy Dénesné, az is- 
mert jótékony arisztokrata nő, Kraszna Hor- 
káról a napokban a rozsnyói czigányzenekar 
tagjainak gyermekei számára 1000 frtot kül- 
dött uradalmi ügyészéhez. A Farao ivadékai 
közt ez az ezer frt nagy örömöt szerzett s 
köszönetük kifejezésekép egész éjjel muzsi- 
káltak a grófnő ablakai alatt. Gróf Andrássy 
Dénesné 1000 forintot s gróf Andrássy Gé- 
záné 200 frtot ajándékoztak a rozsnyói nő- 
egyletnek. . 

- Fejérmegye nábobjai. Fejér- 
megye igazoló választmánya most állitotta 
össze legtöbb adófizetőinek névsorát, melyből 
közöljük a következőket: Id. Zichy Nándor 
gróf 41726 frt 78, Zichy Jenő gróf orsz. kép- 
viselő 28119 frt.26, id. Zichy J. gróf 16919.08, 
Esterhágy Miklós Moricz gróf 26851.39, 
József kir. herczeg 17086.01, Zichy János 
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Battyhány Géza gróf 14254.54, Cziráky Antal [tiszteket, de ezek nem rémültek meg, kirán- gróf 12671.76, dr. Steiner Fülöp megyéspüs- 
pök 10190.12, Kégl György 10101.35, Ee- 
terházy László gráf 8149.69, ifj. dr. Zichy 
János gróf órszággyülési képviselő 7951.06, 
Karsay Zsigmond 7504 10, Károly János 
6595.26, Szögyény-Marich László nagykövet 
6266.48, Szluha István orsz. képviselő 5861.49, 
ifj. Zichy Nándor gróf 5761.69, Zichy Aladár 
gr. orsz. képviselő 5066 22, dr. Szinger Antal 
4852.64, Bajtáh László br. 4718.14, dv. Pick 
Gyula 4718,98, Lyka Döme 4686.74, Nagy 
Gyula orsz. képv. 4560.54, dr. Nagy Sándor 
4442.04, Végh János 4828.62, iRosenfeld 
Henrik 4818.67, Hoffmann Ede 4292.78, 
Trauttenberg Frigyes br. 4241.74, dr. Beck 
Hugó 40839 70, Mayer Károly kanonok 3929.86, 
Szuborich Jenő kanonok 3929.86, Huszár 
Károly kanonok 2872.40, Kuti Márton ka- 
nonok 3872.40, Jankovich Béla 3592.40, 
Komáromy Károly kanonok 3480.64, Prifach 
József nagyprépost 3480-52, Szárközy Aurél 
főispán 3831.18 stb. egyenes adót fizetnek. 

- Siketméma ügyvéed. Kalifor- 
niába a legfelsőbb biróság e napokban egy 
siketnéma fiatal embernek állitott ki ügyvédi 
oklevelet. Az illető az ügyvédi vizsgát kitünő 
sikerrel tette le. Persze, csak irásbelileg. A si- 
ketnéma ü. yvéd első szereplése elé nagy érdek- 
lődéssel tekintenek. Persze, hogy ő csak oly 
biróságok előtt fog fungálni, a hol a közvet- 
lenség és szóbeliség mégnincs behozva. 

- Csaladi dráma. Párisban egy 
nagy feltünést keltett családi dráma történt. 
Tervy Antónia kubai milliomosnak neje ott, 
állitólag agyrázkodás következtében meghalt. 
Az elhunyt nő ügyvédje azonban azt állitja, 
hogy a nőt, ki nemrég vált el férjétől, a 
férje megmérgezte. A vizsgálatot ez ügyben 

meginditották. Azt beszélik, hogy az ügyben 
egy csodaszép amerikai énekesnő is bele van 

keverve, a ki Massanetnek egyik kedvencze. 
Az énekesnő neve Sanderson S., a ki azon- 
ban Sanderson Liliánnal, a szintén 
énekesnővel össze nem tévesztendő. 

ismert 

- Mascagni levele - öngyilkosságáról. 
Mascagni, a kinek öngyilkossága hirét kö- 
zölték az olasz lapok, levelet irt arómai Don 
Guichotte-nak, melyben humorisztikusan tár- 
gyalja öngyilkossága hirét s felveti azt a 
kérdést, hogy miért nem adták okát is álli- 
tólagos tettének. Erre, kedves barátom - irja 
Mascagni - ezt felelem: Én családomban a 
legboldogabb emberek egyike vagyok, imádom 
a feleségemet és három gyermeket Anyagi 
viszonyaim kedvezők, operáimmal eleget kere- 
sek és több adót fizetek, mint Olaszország akár 
melyik zeneszerzője. Azonkivül Pezaroban a 
Liceo Rossin-ban oly állásom van, mely tel- 
jes szabadságot ad nekem, mert ez az 
állás abszolut független. És egészségem ? 
Ellenségeim boszankodjanak bár miatta de nem 
is lehetne jobb, mint a milyen most nyolcz- 
vanhat kiló a sulyom.. Mit vétett szegény 
atyám, mit vétettek összes rokonaim, hogy 
igy megrémitsék őket? A mint a kacsáról 
értesültem, első dolgom az volt, hogy atyám- 
nak telegrafáltam Livornóba. De hogy meg- 
rohantak a világ minden tájáról kérdezőskö- 
déssel! Sokra felelnem kellett, mert válaszra 
való távirati lappal voltak ellátva. Nos, hála 
Istennek, nemcsak, hogy egészséges vagyok, 
hanem szorgalmasan dolgozom is. Jelenleg 
Ricordinak dolgozom, a nélkül azonban, hogy 
Sonzognoval szakitottam volna és fő vágyam 
az, hogy ezt a két nagy, szorgalmas, a zene- 
müvészetben oly tevékeny házat végre köze- 
lebb hozzam egymáshoz, hogy Olaszország 
müűüvészete érdekeben egyesitsék az erejüket. 

- Egy erdő, egy püspök és 
egy miniszter. Spanyolországban, a hol 
még mindig akad elég operett-téma, történt 
meg ez a mulatságos historia. Majorka 
szigetén van egy nagy erdő, - a mely 
azelőtt egy szent alapitványé volt, ma pedig 
állami birtok. A kormány azott lakó lelkészt 
bizta meg az erdő kezelésével, a ki azonban 
nagyon fura módon kezelte az erdőt az 
utóbbi időben. Kivágatta a legszebb törzse- 
ket és eladta kataloniai fakereskedőknek. A 
pénzügyminiszter, Reverter Navarra, ezt meg- 
tudta és julius havában elvonta a pa, tól az 
erdőkezelést. A pálmai püspök azonban, a kik- 
nek a kezelés szintén hozott valamit a kony- 
hájára, a pénzügyminisztert a nagy egyházi 
átokkal sujtotta, mert egyházi javakat jogel- 
lenesen szerzett meg magának, Mivel pedig 
Spanyolországban a katolikus vallás állam- 
vallás, exkomunikált ember nem lehet a kor- 
mány tagja. A pálmai püspök eljárása tehát 
miniszterválságot okozott, általában azonban 
azt hiszik, hogy a zavar nemsokára el fog 
mulni, mert a konzervativ párt, mely mest 
uralmon van, még ebben a hónapban kény- 
telen lesz helyét a liberálisoknak átengedni. 
Egy mai madridi távirat jelenti, hogy a 
pénzügyminiszter be fogja nyujtani a lemon- 
dását, mivel a regenskirálynő nem akar alá- 
irni egyetlen pénzügyminiszteri rendeletet sem, 
a mig Reverter a pénzügyminiszter. 

- Bolgár rabiók. Bulgária némely 
elhagyatottabb vidékén még ma is gyakran 
fordulnak elő olyan ralótámadások, a melyek 
a régi rablóromantkára emlékeztetnek. Mint 
Szófiából irják, legutóbb Hajadzsek és Has- 
kovo között történt nagy feltünést keltő rab- 
lótámadás. A hajadzseki vasut állomásáról 
az utasok kocsin folytatják utjukat Haskovó 
felé. Utközben, egy erdei uton fegyveres rab- 
lók támadták meg a kocsit, a melyben négy 
utas ült. Elszedték tőlök minden pénzüket 
és ékszerüket. Egyik utaznak sikerült 400 
Lajos-aranyat tartalmazó tárczáját észrevét- 
lenül egy bokorba dobni, a hol másnap meg 
is találta. Mikor a kirabolt utasok tovább 
haladtak, rövid idő mulva egy másik kocsi 
robogott be az erdei utra. Bolgár katonatisz- 

gróf 15614.01, Zichy Pál Ferencz gr. 15869.88, [tek ültek benne. A rablók megtámadták a 

tották kardjukat s leugrottak a kocsiról és 
viszonozták a támadást. Különösen egy fő- 
hadnagy viselkedett vakmerően, mert kivont 
kardjával egyenesen rárohant arra a rablóra 
a ki előre szegzett revolverrel közeledett felé 
A rabló elsütötte fegyverét s a golyó vesze- 
delmes sebet ejtett a főhadnagy kezén. A 
tisztek vegre is hátrálni voltak kenytelenek 
a lövöldző rablók elől a kik, mikor egy har- 
madik kocsi tünt fel a távolban futásnak 
eredtek és eltüntek az erdőben. A prefektns, 
mikor az esetről értesül, katonai örjáratot 
köüldött a rablók után, a kik közül hármat 
sikerült is kézre keriteni. 

- Ciklón Olaszországban. Brin- 
disiből jelentik: Kedden este behozható czik- 
lón dusztitott Oria, Latiano és Sava közsé- 
gekben. Hir szerint negyvenen haltak meg 
és hetvenen megsebesültek. Körülbelül husz 
ház összeomlott. A táviró-vezeték elszakadt. 
A cziklon által Brindissiben okozott károk- 
ról a következő részleteket jelentik: A szán- 
tóföldek teljesen tönkre mentek. Szavában 
husz ház összedőlt, tiz ember meghalt és tiz 
megsebesült. Oráiban a pályaudvar összedőlt; 
az állomásfőnőköt nem találják; családja és 
az állomási személyzet életüket vesztették. 
A szeminárium, egy régi kastély és a kor- 
ház megrongálódtak, vagy harmincz lakóház 
rombadőlt husz ember meghalt, huszonnégy 
megsebesült. A mezők elpusztultak. Lazaino- 
ban ötven ember vesztette életét, öt ember 
sulyosan, többen könyen megsérültek. 

- Amerikaiasan. Kansas állam- 
ban vasuti vonalat akartak egy falun keresz- 
tül vezetni, melynek lakói nagy fellendülé- 
süket remélték a vasuttól. Ekkor egyszerre 
hire ment, hogy a vonal mintegy 10 mért- 
földnyire a falu alatt fog végighuzódni. A 
kétségbeesett lakósság gyülésezett, tárgyalt, 
panaszkodott. Végül valaki javaslatba hozta, 
hogy helyezzék át a falut a vasutvonal mellé. 
Rövid tanácskozás után az inditványt egy- 
hangulag elfogadták. A lakósság rögtön hoz- 
záfogott a házak, az iskola, a templom, az 
emlékek stb. szétbontásához. (A házak mind 
fából készültek.) Nemsokára utnak indult az 
egész falu a pap vezetése alatt, s a vasuti vonal 
mentén megállapodott. Az épitkezéshez gyor- 
san hozzáfogtak s csakhamar készen volt az 
uj falu, melynek fődisze - a vasuti pálya- 
udvar volt. 

- A föld legmelegebb pontja 
eddigi ismereteink szerint az u. n. halál-völ- 
gye a Mohava pusztán - 1170 nyugoti hosz- 
szuság, 360 északi szélesség - Amerikában. 
- A völgyet minden oldalról hegyek 
veszik körül, a melyek közül a Funeral és 
Amargóza lánczai kelelen 1500-1800 m., 
a Panamint hegyek nyugaton 2400-27060 
m. magasságot érnek el, mig délen egy 600 
m. magas szikla-hegy emelkedik. - Baro- 
metrikus magasság mérésekből kitünt, hogy 
a völgyfenék 50 méterrel mélyebben fek- 
szik a tenger szinénél. A völgy nevét egy 
katasztrófáról vette, mely egy sereg szö- 
kevényt ért, akik ott szomjan haltak meg. 
A megfigyelések szerint, melyek egy nyá- 
ron át a völgyben végeztettek, a julius kö- 
zéphömérséklete 39 Có; a maximum gyak- 
ran elérte az 0-9t s a napi középhőmérséklet 
egy juliusi napon elérte a 430-,0t. Mindezen 
hőmérsékleti adatok árnyekban nyerettek. 
A föld eme - eddig ismert leg- 
forróbb pontjával szemben áll Wercho- 
jausk Szibériában, mint leghidegebb pont. 
1tt a január középhőmérséklete - 50 C sa 
termométer néha egész - 70 C'-ig sülyed 
alá, a midőn egyuttal érdemes kiemelni, 
hogy a legmagasabb nyári temperatura eléri 
a - 32 C-ot. 

MÜVÉSZET. 
Szinház. Tegnap Murai Károly egy 

felvonásos vigjátéka: a „Virág fakadás" és 
Simon Kálmán, ,Páros szöktetése, czimü 
ugyancsak egyfelvonásos operettéje került 
szinre, mindkettő kitünő előadásban. A vig- 
játékban Szentgyörgyi-é, a siker oroszlán- 
része. A kis operette bájos zenéje ma is nagy 
hatást keltett s a közönség nem egy helyen 
zajos tapsokban tört ki. Mezei Mihály és 
Forrai Ferike, jelesen és sok hatással elő- 
adott énekrészekkel teljesen rászolgáltak a 
közönség elismerő tapsaira. Rózsahegyi Kál- 
mán és Turchányi Olga, (egyik a pinczér, 
másik a szoba leány szerepében) szintén zajos 
sikert értek el. A vasuti kuplé pompás játé- 
kátszünni nem akaró tapsjutalmazta. Leövey 
Droschek szerepét játszta az ő discrét, pompás 
humorával, sok derültséget és tapsot provo- 
kálva. Kisebb szerepeikben: Havasi Szidonia, 
Váradiné, Kassai és Váradi Miklós emelték 
az ensemble sikerét. 

Szinházi hirek. Balogh Gusztáv, a 
nemeti szinház uj karmestere már elfoglalta 
állását. A jövő hét folyamán fog a jeles 
karnagy először dirigálni. - A legközelebbi 
opera és operette előadások előkészitését, be- 
tanitását azonban már ma megkezdette. 

Drámaa tenger fenekén, az évek 
előtt nálunk is kedvelt látványosság holnap 
ismét szinre kerül. E. Kovács, Szentgyörgyi, 
Vendrei, Janovics, Pataki, Leővey, Solti He- 
lén, Laczkó Aranka játszanak a darabban. 

Bukov a székelyek hóhéra, va- 
sárnap este nagyrészt uj szereplőkkel kerül 
szinre. E. Kovács, Bartos, Pataki, Füredi, 
Szentgyörgyi, Leővey, Rózsahegyi, 
Kassai, Klenovits, K. Szerémy Gizella, 
Laczkó Aranka vesznek részt az előadásban. 
A darab két énekes szerepét: Turchányi Olga 
és Váradi játszák, 

B. Ruzsinszky Ilona, a nemz. 
szinház uj énekes primadonnája október hó 
2-án, mint - Szultán - fog bemutat- 
ozni. 

Vasárnap délután Kövessi éne- 
kes bohózatát a - Diplomás kisasszonyokat 
- adják. 

IRODALOM. 

- Magyar Pestallozzi: czim alatt tan- 
ügyi hetilapot indit dr. Havas Gyula kitr. 
tanfelügyelő. A „M. P." a gyakorlati neve- 
lés kérdésével foglalkozik és ezen a téren 
kivánja szolgálni a nevelés ügyét, a mi két- 
ségkivül ohajtandó s mi is örömmel vesszük 
tudomásul, mert a gyakorlati nevelés nálunk 
még a kezdetek kezdetén áll. A „Magyar Pesta- 
lozzi" kitünő nevü irókat és neves tanügy 
barátokat sorol fel, munkatársai névsorában, 
a kik valóban sikerrel müködhetnek a ne- 
mes czél érdekében. A lap előfizetési ára 4 
frt lesz s igy a lehető legolcsóbb tanügyi la. 
pok egyike, a mely nagy szellemi erővel kezdi 
meg pályáját. A hézagpótló vállalatra fel. 
hivjuk a közönség és tanügybarátok fi- 
gyelmét. 

LEGUJABB. 
(Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Vilmos császár és a magyar 
zene. 

Budapest, szept. 24. 

Mohácsról jelentik, Vilmos császár 
egy vadász-ebéd alatt zenéről és iro- 
dalomról beszélgetve, elmondta Frigyes 
főherczegnek, hogy a magyar föld han- 
gulatának hatása alatt közelebb irni 
fog valami muzsikát, melyben magyar 
zenei motivumok lesznek. 

A trónörökös utazása. 
Budapest, szept. 24. 

Ferencz Ferdinánd főherczeg tegnap 
délután Bécsbe érkezett, onnan tovább uta- 
zott eckartsani kastélyába. 

Az alispán választáshoz. 
Sz.-Nagyfalu, szept. 24. 

Nálam értekezlet nem volt a leendő al- 
ispán érdekében. Megyebeli férfitársaság volt 
ugyan, köztük Szentiványi István is, a ki egye- 
dül támogatta Lőrinczy jelöltségét. Nagy ré- 
sze azonban Kaiser Gyurka főszolgabirót él- 
tette, mint leendő alispánt. Lázár István. 

Az apa szeretete. 

Budapest szept, 24. 

Megrenditő eset történt Szent- 
István községben, Galambos István épen 
künn dolgozott a mezőn, mikor hire 
futott, hogy tüz van, ég a Galambo- 
sék háza. Galambos István, mint az 
őrült, fatott haza. Öt éves kis fia és 3 
éves leánya volt a házban. A ház már 
égett, ropogott. Galambos tétova nél- 
kül berohant s nyomban kijött a kis 
fiával. A ház már roskadozott, Galam- 
bost megragadta a nép, hogy nem 
ereszti be, de ő ujra berohant. Abban 
a perczben összeomlott a ház. Mikor 
eltakaritották a romot, ott találták 
Galambost a padlón, szénné égve, alatta 
kis lányát haldokolva. Testével védte 
őt a tüz elől. 

Főszerkesztő: 
BARTHA MIKLÓS. 

Velelős szerkesztő és laptulajdonoz: 

WAGYARY IHALY. 

NYITTER. 

Szegény sorsnuak fogai 

előadásai alatt 

Ingyen tömetnek és huzatnak ki. 
Kedden és Szombaton d. u. 2-3-ig. 
(Belmonostor utcza 27. szám alatt.) 

Dr. MHöncz Kálmán,. 
(2-10) egyet. m. tanár. 

A hid-utczában levő volt Tihanyi A.- 
féle füszerüzletet 

végleg kiárusitom, 
a hol finom italnémüek, füszer-félék még 
kaphatók. 

A berendezést is a legolcsóbb ár- 
ban eladom. 

3-3 Baunczweig Emil. 



Kolozsvárt 1897. ELLENZEK. (876) 

Hirdetések. 
Sz: 1321-897 

bvgrh. 

717. (1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirró teszi, hogy a kolozsvári kir. járásbiróság 1897. évi 12370. számu 
végzése következtében Dobál Antal ügyvéd által képviselt Jakab Elek javára 
Dr. Lévy József ellen 12 forint 70 kr. s jár. erejéig 1897- évi julius hó 17-én 
foganatositott kielégitési végrehajtás utján felül lefoglalt és 1108 frtra becsült ágy 
és ruhanemübél álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. jbiróság 15096-897. számu végzése 
folytán 12 frt 70 kr. tökekövetelés és eddig összesen 10 forint 20 krban biróilag 
már megállapitott költségek erejéig Kolozsvárt, Széchenyitéren alperes lakásán 
leendő eszközlésére 1897. évi október hó 2-ik napjának délután 3 órája határ- 
időül kitűzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-sa értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron ajul is elfognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1897 évi szept. hó 22. napján. 
PAP JENŐ, 

kir. birósági végrehajtó. 

Asztalos- és kárpitos bu or nagy raktár: Kolozsvár, Bel- 
monostor-utcza 8-10 szám. 

A helybeli és vidéki n. é. butorvásárló közönségnek ssives negtekintós véget? 
ki árólagosan saját mühelyeinkben készült, dus választéku 

butorraktárunkat 
van szerencsénk igen bacses figyelmébe ajánlani. 

Állandóan raktart tartunk minden stylben, u. m. barok, angol, renezanc, teljes 
ebádló és hálószoba berendezésekből, szalon garniturákat 
a légelegánsabban kiállitva, miundenféle egyes buto darabokat, egyszerű és finomabb 
kivi elben, továbbá elvállalank minden szakmánkba vágó munkákat, rajz szerinti 
elkészitését, ugyszintén bármily javitásokat, vagy átalakitások-t a legolcsóbb 
árakban 

Bitrak vagyunk megjegyezni, hogy tölünk vásárolt beteorobért a teljes jótállást 
elvállaljuk. mivel minden egyes aszta os és kárpitos butor darab a aját felügyeletünk 
alatt jó és csak lezjobb erőktel előállitott, a kor minden kiváxalmainak me felelő 
eaját kész.tményü munkákkal vzolgálunk 

A n é. közönség igen becses pártfogását kérjük 

kiváló tiszfelettel 

746.4-40. Gaál és Molnár. 

Haktár Belmonostor-utcza 8-I0. szám. - Mühely: Kis- 
Kandia-utcza 2. szám. 

Uj hentes 
Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudo- 

mására hozni, hogy helyben a 

-( Széchenyi-téren 9. szám alatt )- 

egy a mai kor igényeinek teljesen megfelelő és dusan fölszerelt 

1Iészáros 

és ETentes 
üűzletet rendeztem be, és azt 

ez év október 1-én megnyitom. 
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és mészáros űzlet! 

Husnemüek, u m: Marha, Borju, Sertés- 
hnhusok frissen, továbbá: Füstölt áruk, IKolbász, 
SSzalonna, Sonka, valamint mindenféle hideg 
fölvágott izletes választékban minden időben 

Az idény beálltával pedig vadak is állanak a n. é. 
közönség rendelkezésére. 

Szives pártolást kér 
tisztelettel 

778.1-3. LÁSZLÓCZKY GYULA. 

AA Kolozsvári közuti vasut r. t. mint a Magyar Általános Hitelbank 
szénosztályának képviselősége. 

Központi iroda: Belmagyar u 6 Raktár: Vasut mehMett, saját telepén. 

Hirdetmény. 
Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy a magyar 

űltalános hitelbank szénosztályának képviseletével s illetve urikány- * 
zsilvölgyi (lupényi) kőszén bányákból származó s alatt osztályozott 

szénanyagok kizárólagos eladásával bizattunk meg. 
Eladási területünk : 

1. Kolozsvár város és vidéke; 
a bövetkezöleg felsorolt varutvonalak : 

. Kolozsvár -Mezőtelegd; 
Kolozsvár - Deés -Zilah; 

Deés -Besztercze; 
Kolozsvár--Gyéres -Kocsárd -Tövis-K.-Kapus ; 
Gyéres -Torda; 

. Kocsárd-Marosludas -Marosvásárhely -Szászrégen ; 
Marosludas -Besztercze ; 

. Tövis - Gyulafehérvár -Piski-Petrozsény ; 

. Gyulafehérvár -Zalatna ; 

. Piski- Vajdahunyad. 
Az eladásra kerülő elismert kitünő minőségü szén következő osztályozás szerint 

554. 32x. 
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z llittatik : 

1. Lupényi darabos szén. 6. Lupényi porment. akna szén H. 
salon szén. 7. aknaszén IH. 

„koczka szén. 8. „dara szén. 
*34. dió szén. 9. , raktári peorszén. 

rostált akna szén. I. 10. , kovácsoló szén. 

Azonkivül elfogadunk megrendeléseket : 

I. a felső-sziléziai (zaborczai) bánya dió pirszén 
I. a ; " ; kocka , szállitásra. 

Az eladás helyt Kolozsvárt bérmentve házhoz szállitva többi ál- 
"omásokra Lupény állomáson kocsikba rakva, esetleg megállapodás sze- 
rint rendeltetési állomásra bérmentve eszközöltetnek. 

Árakkal, méltányos szállitási feltételekkel s egyébb a szénszállitásra 
vonatkozó felvilágositással bármikor s pestafordultával szivesen szolgálunk. 

Pontos, gyors és kifogástalan szállitásra kiváló gendet forditunk. 
legrendelések csakis hozzánk ezimzendők. 

K lozsvár, 1897. év junius havában. 
A kolozsvári közuti vasut r. t. mint a 

Macyar Általános Hitelbank szénosztályának képviselősége. 
4 

Eladó ház 
Kolozsvárt, Óvár, Bástya-utcza 8. szám alatt 
a Kereskedelmi-Akadémiával szemben, 

a Szamosra rugó nagy telekkel. 
Értekezhetni Pánkótzki Ferenczezel Maros Ujvárt. 

772. 8-10, 

EITIó nEzZS 
-( uri divat, kalap és fehérnemü kereskedése )- 

Főtér II. szám. (Reil-ház.) A 

Ajánlja dus választékban berendezett czikkeit gyári árakon, u 

angol- és belföldi kalapok, ingek a legjobb franezia szabás szeril 
világhirüű Schroll-féle schiffonból, gallér, kézelő, zsebkendők, bő 
tyük, esernyő, sétabotok, utazó-czikkek, lábtyuk, harisnyák és nya! 
kendő különlegességekben. Jaeger tanár-féle normál ruházati c 
főraktára, alsó ingek és nadrágok. Angol esőköpenyegek. K« 
karók, utazó plaidek. Franczia és angol illatszerek. - Szappan 
toilette czikkek. 688. 12-2 

Vidéki megrendelések a legpontosabban eszközöltetnek. 
Szolid kiszolgálás és szabott ár! 

e t . 

MESZÁROS ÜZLETEMET 
Mátyás-Mirály-utcoza 1. szám alatt 

ujonnan berendezve, Szept 25-én Szombaton 

aját vezetésem alatt ismét megnyitom. 

mészáros. 

za 

Az Aussigi üveghuta részv. társ. főraktá 
Czégváltozás! 

Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására hozmi, hogy 
óta Hunwald Lipót czég alatt, a kolozsvári piaczon fennálló 

üveg, porczellán és lámparaktárt 
f. évi augusztus hó 15-től kezdve tetemesen nagyobbit 1 

Hunwald Lipót és fia 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt rogjuk folytatni. e 

Ajánljuk ezuttal dus raktárunkat mindennemü bel- és külföl 
porczellán és lámpákból, franczia és angol fayence-ból, salon és te 
csillárokat, Christofle és Berndorfi evő-eszközöket, disztárgyakat 
ezüst, majolika és velenczei üveg különlegességeket alkalmi ajánd 

Az Aussigi üveghuta társaságnak egyedüli erdélyi főraktárát 
szolgálhatunk mindennemü palaczkokkal ugy kis monnyiségben, valan 

kocsirakománnyal. 
Epület üvegezésre különös gondot forditván, nagy raktárt tartunk 

és külföldi táblaüvegből, belga solin és tükörtáblákból. 

Mindent tetemesen leszállitott árban. 
Midőn a n. é. közönségnek a régi czég iránt eddig tanusitott jó 

tát megköszönjük, kérjük az uj czéget is azon bizalomban részesiteni 
pedig főtörekvésünk ezentul is oda fog irányulni, hogy solid és P 
szolgálás által a reánk ruházott bizalmat teljes : ertékbon kiérdeme 

T.eljes tisztelettel 

745. 4-20. MHunwald Lipót é' 

Chástoffle e Co. ezüstgyár főraktára 

Csucsai jó minőségü 

hasáb Dbükkfa. 
nem usztatott 7. 

Egy vaggon 100 métermázsa IKolozsvárt házhoz szállitva 
8 frt, Csucsán helyt 238 frt vagygonba rakva. 

Megrendelhető Csuecsán, akár Kolozsvárti: 
a. r .. . 

a kolozsvári Hitelbank s társai 
esnesani faüzletémek utódánál: 

GAL SIMON G,Korona"-vendéglő.) 
(Csucsáról rendelve i0 forint előleg küldendő.) 

771. (2-x) 
" 

*z 

.. en 

HADKÖTELESEK, 
kik egyévi önkéniesi szolgálatukat 
legeinosabb, legjutányosabb és a szabályuak 

teljesen megfelelő i , 2 négie Meglepő találmány! EGYENI ' , GYENRUHA *7 , ANTIKORIS 
1 

F 

t 
A 1 o D 

óhajtják teljesiteni, forduljanak 

KRAUSZ ADOLF és FIA 
UDVARI SZÁLLITÓK 

HADFELSZERELÉS és EGYENRUHÁZATI 
INTÉZETÉHEZ 

Kolozsvárt, IRelmonostor-utecza, 
Te efon is3. szaáma, 

hol is mindenféle felvilágositással és árjegy- 
zékkel készséggel szolgálnak. / 

mek- Bármely fegyver-nemhez tartozó egy- 
éves önkéntesek teljesen felszereltetnek. 

önmüködő poloska-fogó. 
Alkalmazva már az első éjjel nyugodtan alhatunk bármilyen P0. 

lakásban. Lehetetlenné teszi, hogy a poloska a fekvő helyekbe 
és biztos sikerrel tisztitja a lakást a poloskától. 

Az „ANTIKORIS" praktikus és sikeres volta hivatalosan 
van ismerve. 612.(5- 

Egyetlen próba meggyőz mindenkit ezen készülék csalhatal 

hatásáról és nélkülözhetlenségéről. 

Csak egyszer szarzendő be, ugyszoólván örökö 
Ára a 4 darabból álló készletnek használati utasitással együtt ! frt 4 

Központi főraktár: Budapesten, VI., Teréz-körut 38. 
Vidéki megrendelések utánvét mellett pontosan eszközöltetn 

Vidéki viszontelárusitók fix vásárlás mellett kerestetn 

Az erdélyi r észek legnagyobb gazdasági gépraktára 

lirschfeld Károly 
vas- és szerszám kereskedőnél 

Kolozsvárt, a vashid előtt. - 
HOFHERR és SCHRANTZ gazdasági gépgyárának képviselősége és bizományi raktára. * 

Nagy raktár: BRépa- és szecskavágók, kukoriczamorzsolók, Rosták, Pernolendt és MWayer ren 
Trieurök, darálók, cséplő-gépek, széna- és takarmány-gyüjtők, aczél-rajol, két- és három b2l 
ugy „Perge"-ekékben, hajlékony- és lánez-boronákban stb stb, ugy mindennemü gazdas 
és eszközökben olcsó árak mellett. 

gr ; [4 , . [ .. állandó gépkiállitás. - Előnyös fizetési feltételek. 
Nagy raktár mindennemü vasáruk, szerszámok és épitkezési anyagokban, továbbá angol gép és varró-szijjak, gumi-tőm 

és zsinorokban, ugy a géphez tartozó technikai czikkekben. 

Módmezővásárhelyi Tetőcserép raktár nagyban és kicsinyben minden versenyt kizáró árakoll. 
per- Terjedelmes képes árjegyzékek és leirások ingyen és bérmentve. ú 

Megrendelések és megkeresések 

HIRSCHFELD KÁROLY 
gépraktárához 

várra intézendők. 

a 


